TOMANDO EN CONSIDERACION EL HECHO DE QUE. DE ACUERDO CON’

LOS TERMINOS Y CONDICIONES DEL CONTRATO, ES POSIBLE QUE SE
REALICE UN ANTICIPO DE PAGO POR LA SUMA DE USD XXxxX
(DOLARES ESTADOUNIDENSES XXXX), QUE REPRESENTA EL TREINTA
POR CIENTO (30%) DEL PRECIO TOTAL DEL CONTRATO, CONTRA UNA
GARANTIA A PRIMER REQUERIMIENTO, EL GARANTE EN ESTE ACTO SE
COMPROMETE EN FORMA IRREVOCABLE E INCONDICIONAL A PAGAR
AL MINISTERIO DEL INTERIOR Y TRANSPORTE DE LA REPUBLICA
ARGENTINA (DENOMINADO EN ADELANTE EL ‘BENEFICIARIO”) EL
ANTICIPO DE PAGO EFECTUADO DE USD XXXX (DOLARES
ESTADOUNIDENSES XXXX) (DENOMINADO EN ADELANTE EL “MONTO
DE LA GARANTIA"), EN CASO DE QUE LA SOLICITANTE NO CUMPLA CON
SUS OBLIGACIONES EN VIRTUD DEL CONTRATO SUBYACENTE.

EL MONTO DE LA GARANTIA CONFORME A LA PRESENTE SE REDUCIRA
AUTOMATICAMENTE Y EN FORMA PROPORCIONAL EN LA FECHA EN
QUE EL GARANTE RECIBA DE LA SOLICITANTE COPIA DE CADA UNO DE
LOS DOCUMENTOS DE EMBARQUE, INCLUIDA LA CORRESPONDIENTE
FACTURA'Y CONOCIMIENTO DE EMBARQUE, POR UNA SUMA IGUAL AL
TREINTA POR CIENTO (30%) DEL VALOR DE LA FACTURA POR CADA
EMBARQUE REALIZADO. EL VALOR DE LA GARANTIA A PRIMER
REQUERIMIENTO ALCANZARA UN MONTO IGUAL AL TREINTA POR
CIENTO (30%) DEL PRECIO TOTAL DEL CONTRATO AL COMPLETARSE
TODOS LOS EMBARQUES PREVISTOS EN EL CONTRATO. DESPUES DE
TODAS Y CADA UNA DE DICHAS REDUCCIONES, LA RESPONSABILIDAD
DE NUESTRA ENTIDAD EN VIRTUD DE ESTA GARANTIA SE LIMITARA AL
SALDO PENDIENTE DEL MONTO DE LA GARANTIA. «..ooooooooo

NUESTRA ENTIDAD SE COMPROMETE A EFECTUAR EL PAGO, EN UN
PLAZO DE QUINCE (15) DIAS HABILES, EN VIRTUD DE ESTA GARANTIA A
PRIMER REQUERIMIENTO, DE CUALQUIER SUMA O SUMAS
COMPRENDIDAS EN EL MONTO DE LA GARANTIA ARRIBA DESCRIPTO
CONTRA LA RECEPCION POR ESTA ENTIDAD DE VUESTRO PRIMER
REQUERIMIENTO ESCRITO FIRMADO POR UN FUNCIONARIO
DEBIDAMENTE AUTORIZADO EN EL QUE SE DECLARE QUE LA
SOLICITANTE HA INCURRIDO EN INCUMPLIMIENTO DEL CONTRATO,
ACOMPANADO DE COPIA DE LA COMUNICACION ESCRITA CURSADA
POR USTEDES A LA SOLICITANTE, FECHADA COMO MINIMO CATORCE
(14) DIAS ANTES DE LA FECHA DE VUESTRO REQUERIMIENTO,
INFORMANDO A LA SOLICITANTE DE VUESTRA INTENCION' DE
FORMULAR UN REQUERIMIENTO EN VIRTUD DE ESTA GARANTIA E
IDENTIFICANDO LAS OBLIGACIONES ESTIPULADAS EN EL CONTRATO
QUE LA SOLICITANTE HA INCUMPLIDO, SIN REPAROS NI
ARGUMENTACIONES, SIN NECESIDAD DE VUESTRA PARTE DE
DEMOSTRAR O DAR FUNDAMENTOS O RAZONES PARA DICHO
REQUERIMIENTO Y SIN DERECHO DE LA SOL[CITANTE A CUESTIONAR
O CONTROVERTIR TAL REQUERIMIENTO.

LA PRESENTE GARANTIA ENTRARA EN VIGENCIA A PARTIR DE LA
FECHA EN LA QUE LA SOLICITANTE RECIBA EL PAGO DEL MONTO
INICIAL DE LA GARANTIA, IGUAL AL TREINTA POR CIENTO (30%) DEL
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| 00 d}m\
PRECIO TOTAL DEL CONTRATO. EN SU CUENTA NO. 012-885-1-089223-5 /m

EN BANK OF CHINA (HONG KONG) SUCURSAL LUCKY PLAZA, Y HASTA » | A 5/;
QUE EL SALDO PENDIENTE DEL MONTO DE LA GARANTIA SEA IGUAL A v J

LA RESPONSABILIDAD DE NUESTRA ENTIDAD EN VIRTUD DE ESTA
GARANTIA A PRIMER REQUERIM!ENTO SE TORNARA NULA E

TODAS LAS NOTIF[CACIONES, QUE DEBAN SER CURSADAS CONFORME
A LA PRESENTE SE ENVIARAN AL GARANTE POR CORREQ AEREQO @)
SERVICIO DE MENSAJERFA_ A TRAVES DE VUESTRO BANCO,

LA PRESENTE GARANTIA SE ENCUENTRA SUJETA A LAS REGLAS
UNIFORMES PARA GARANTIAS A PRIMER REQUERIMIENTO,
PUBLICACION NO. 788 DE LA CClLvocoocooo o

CIERRA COMILLAS = ORI W

ESTE ES UN INSTRUMENTO OPERATIVO. NO SERA CONFIRMADO POR
CORRED. v stsetissssissi s s s s o558 5mmoensen s oo

TODOS LOS CARGOS BANCARIOS FUERA DE CHINA SERAN POR
CUENTA DEL BENEFICIARIO.

................................................................................................................................




ANEXO 3 - MODELO DE CARTA DE CREDITO

' BANCO DE DESTINO: | BANK OF CHINA (HONG KONG) SUCURSAL |
’\‘L LUCKY PLAZA

 NUMERO DE ESTE
MENSAJE Y TOTAL 27 |11 |
'FORMADE ] T
gggg!"T"SNTO DE 40A | IRREVOCABLE
DOCUMENTO DE s - o
CREDITO NUMERO 20 | x00Kx
FECHA DE EMISION 31C [Xxoxx
REGLAS APLICABLES | 40E | UCP ULTIMA VERSION
| VENCIMIENTO 31D | XXXXXXXX — CHINA
SOLICITANTE 50 | MINISTERIO DEL INTERIOR Y TRANSPORTE
25 DE MAYO 101 PISO 2 CABA REPUBLICA
ARGENTINA
TELEFONO/FAX: +541143390800
CUIT: 30-54666236-1

L
BENEFICIARIO 58 CSR SIFANG HONG KONG COMPANY LIM!TEDg‘

DOMICILIO: SUITE 4020, JARDINE HOUSE 4
CONNAUGHT PLACE, CENTRAL, HONG KONG,
REPUBLICA POPULAR CHINA
TMONTO 32B | USD XXXXXXXXX.00
DISPONIBLE 41A | CUALQUIER BANCO DE CHINA / MEDIANTE
EN/MEDIANTE PAGO
EMBARQUES 43P | PERMITIDOS
PARCIALES
L‘I’RANSBORDO 43T | NO PERMITIDO
PUERTO DE CARGA 44E | QINGDAO, REPUBLICA POPULAR CHINA
PARA SER 44F | PUERTO DE BUENOS AIRES, ARGENTINA
TRANSPORTADO A .
ULTIMA FECHA DE 44C | XXXXXX
EMBARQUE
DESCRIPCION DE LAS | 45A | COCHES REMOLQUE CON CABINA: ]
MERCADERIAS CANTIDAD: 6 COCHES:
REPUESTOS, ELEMENTOS CONSUMIBLES,
EQUIPO DE PRUEBA
L { J_E . . N

54




 DOCUMENTOS
REQUERIDOS

46A

PARA EL PAGO DEL 70 POR CIENTO DEL -
PRECIO TOTAL DEL CONTRATO, ES DECIR, |
PAGO PARCIAL DE LA C/C, DEBERAN
PRESENTARSE LOS SIGUIENTES
DOCUMENTOS:

(1) Factura Comercial firméda en TRES (3)
originales :

(2) Juego completo de conocimiento de embarque
maritimo “a bordo” “con flete pagado” limpio
extendido a la orden y endosado en blanco con la
leyenda “Notificar a la Compradora”.

(3) Lista de Empaque en TRES (3) originales.

(4) Certificado del Pais de ‘Origen en UN (1)
eriginal.

(5) Certificado de Inspeccion del Fabricante en
TRES (3) originales.

(6) UN (1) original del Certificado de Inspeccion de
Pre-Entrega para los Coches Remolque con
cabina, o UNA (1) copia del Certificado de
Inspeccién de Pre-Entrega Libre, el que se
presente.

(7) UN (1) certificado en el que se declare
debidamente que los Equipos del Contrato se
hallan libres de asbestos.

CONDICIONES
ADICIONALES

47A

- DECLARACION ESCRITA DEL BENEFICIARIO
INDICANDO QUE HA REMITIDO COPIA DE LOS
DOCUMENTOS AL MINISTERIO DEL INTERIOR
Y TRANSPORTE.

- SE ACEPTA CONOCIMIENTO DE EMBARQUE
SUJETO A CONTRATO DE FLETAMENTO.

- EL SOLICITANTE HA EFECTUADO UN
ANTICIPO DE PAGO POR LA SUMA DE USD
XXXX (DOLARES ESTADOUNIDENSES
XXXXXX) (30 POR CIENTO).

- VALOR TOTAL DEL CONTRATO: USD XXXX
(DOLARES ESTADOUNIDENSES XXXXXX).

- PARA EL PAGO DEL 70 POR CIENTO DEL
VALOR DEL CONTRATO, TODOS LOS
DOCUMENTOS DEBEN SER PRESENTADOS EN
UN PLAZO DE VEINTIUN (21) DIAS CONTADOS
DESDE LA FECHA DE EMBARQUE Y DENTRO
DEL PERIODO DE VALIDEZ DE ESTE CREDITO.

DETALLE DE LOS
CARGOS

71B

TODOS LOS CARGOS FUERA DE ARGENTINA |
CORREN POR CUENTA DEL BENEFICIARIO.

CONFIRMACION

49

SIN CONFIRMACION.

\JQSTRUCCIONES

78

1) LOS DOCUMENTOS REQUERIDOS DEBEN

SER ENVIADOS AL BANCO DE LA NACION |
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ARGENTINA — SUC. PLAZA DE MAYO = i
COMERCIO EXTERIOR, BARTOLOME MITR
326, (1036) BUENOS AIRES, ARGENTINA.

2) CONTRA LA PRESENTACION EN -
CUMPLIMIENTO DE TODOS LOS TERMINOS
Y CONDICIONES EFECTUAREMOS EL
PAGO A LAVISTA DE ACUERDO CON
i VUESTRAS INSTRUCCIONES, N
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ANEXO 4 - MODELO DE CERTIFICADO DE INSPECCION _D A
FABRICANTE

CERTIFICADO DE INSPECCION DEL FABRICANTE ...
R NEL IBRBIBNGE] .o nscconsomsscoresssstistimmemmmmmmsmmm st
A QUISR COPES PR covcsssovstitisisivsssosnsmmmsmssmessessssasesnassons et
Nombre del fabricante: CSR Qingdao Sifang Co. Ltd.

Factura Numero: HWE (2014)-XXX :

C/C Numero: XXX

Nombre del producto: Tr

Cantidad: XXX

Plano de producto nimero: XXX

NUmero de serie del producto: XXX

Fecha de inspeccién: Dia y mes de 2014

Por el presente se certifica que los productos arriba mencionados han sido
fabricados e inspeccionados por CSR Qingdao Sifang Co. Ltd. La calidad
cumple con las Especificaciones Tecnicas, conforme se definen en el Contrato
de fecha [en blanco] celebrado entre CSR Sifang Hong Kong Company Limited
y el Ministerio del Interior y Transporte de la Republica Argentina. ...................

Director del Departamento de Control de Calidad: [enblanco]............................

Fecha de emision: Diay mesde 2014 ...
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ANEXO 5 — MODELO DE CERTIFICADO DE INSPECCION DE PRE-
ENTREGA ; |

Por el presente se certifica que, luego de la inspeccidn de pre-entrega realizada
por la compradora de conformidad con el ARTICULO 9.5, los Equipos del
Contrato comprendidos en el Contrato No. SF/HW-CK-2014-0001 de fecha ([en
blanco]) que se especifican en el Listado que sigue pueden ser entregados.

El presente Certificado ha sido emitido en la fecha que se indica en el
encabezamiento en CUATRO (4) originales, debiendo conservarse DOS (2) de
tales ejemplares bajo la custodia de cada una de las Partes firmantes. ...

Listado de Equipos del Contrato a los que corresponde este Certificado

' No. [ Nombre del Equipo del Contrato | No. de Serie / Breve descripcion |
I1 [en blanco] [en blanco]

Vs [en blanco] [en blanco]

3 [en blanco] [en blanco]

4 [en blanco] [en blanco]
L5 | [en blanco] [en blanco]

EN NOMBRE Y REPRESENTACION EN NOMBRE Y REPRESENTACION

DE LA COMPRADORA DE LA VENDEDORA
(Nombre y cargo) _ (Nombre y cargo)
(Nombre de la Compradora) (Nombre de la Vendedora)
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ANEXO € — MODELO DE CERTIFICADO DE INSPECCION DE
ENTREGA LIBRE

Por el presente se certifica que la Compradora no enviara personal propio a las
instalaciones de la Vendedora para realizar la inspeccién de pre-entrega y la
Compradora presta su acuerdo a las disposiciones del ARTICULO 9.5. Los
Equipos del Contrato comprendidos en el Contrato No. SF/HW-CK-20140001

de fecha ([en blanco]) que se especifican en el Listado que sigue pueden ser
entregados. '

El presente Certificado puede ser utilizado como documento de negociacion en
lugar del Certificado de Inspeccidn de Pre-Entrega previsto en el ARTICULO

El presente Certificado ha sido emitido en la fecha que se indica en el
encabezamiento en CUATRO (4) originales, debiendo conservarse DOS (2) de
tales ejemplares bajo la custodia de cada una de las Partes firmantes.

Listado de Equipos del Contrato a los que corresponde este Certificado

No. | Nombre del Equipo del Contrato | No. de Serie / Breve de'scripcic'mj
1 [en blanco] [en blanco] ‘
2 | [en blanco] [en blanco] 4{
3 [en blanco] [en blanco] :

"4 [[en blanco] [en blanco] J
5 [en blanco] [en blanco]

EN NOMBRE Y REPRESENTACION EN NOMBRE Y REPRESENTACION

DE LA COMPRADORA
(Nombre y cargo)

(Nombre de la Compradora)

DE LA VENDEDORA
(Nombre y cargo)

(Nombre de la Vendedora)
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ANEXO 7 - MODELO DE CERTIFICADO DE ACEPTAGION PROVISIONAL,
4 Ve
No.: SF/HW-CK-2014- /'g% .

e §
Fecha: [en b!anco]\\h/f

...........................................................................................

Por el presente se certifica que los Equipos del Contrato especificados en el
Listado que sigue han sido aceptados en buenas condiciones por la

Compradora conforme a lo estipulado en el Contrato No. SF/HW-CK-2014- de
fecha (fecha del Contrato).

Por lo tanto, el Periodo de Garantia para los Equipos' del Contrato
especificados en el Listado comenzara a correr, sujeto a el ARTICULO 15.3 del
Contrato de referencia, el (dia. mes y ano)

El presente Certificado ha sido emitido en la fecha que figura en el
encabezamiento en CUATRO (4) originales, debiendo conservarse DOS (2) de
tales ejemplares bajo la custodia de cada una de las Partes firmantes.

Listado de Equipos del Contrato a los que corresponde este Certificado

No. | Nombre del Equipo del Contrato | No. de serie / Breve descripcion

1 [en blanco] [en blanco]

2 [en blanco] [en blanco] i
13 [en blanco] [en blanco]

4 [en blanco] [en blanco]
[ & [en blanco] [en blanco]

EN NOMBRE Y REPRESENTACION EN NOMBRE Y REPRESENTACION

DE LA COMPRADORA DE LA VENDEDORA
(Nombre y cargo) (Nombre y cargo)
(Nombre de la Compradoa) (Nombre de la Vendedora)

60




ANEXO 8 - MODELO DE CERTIFICADO DE ACEPTACION FINAL
No.: SF/HW-CK-2014-.

Por el presente se certifica que los Equipos del Contrato especificados en el
Listado que sigue han sido aceptados en forma definitiva en buenas
condiciones por la Compradora conforme a lo estipulado en el Contrato No.
SF/HW-CK-2014-0001 de fecha ([en blanco]) y que el Periodo de Garantia
correspondiente a los Equipos del Contrato mencionados ha vencido.

Por lo tanto, el Periodo de Garantia para los Equipos del Contrato
especificados en el Listado, sujeto a el ARTICULO 15.3 del Contrato de
referencia, ha vencido el (dia, mes y ano).

El' presente Certificado ha sido emitido en la fecha que figura en gl
encabezamiento en CUATRO (4) originales, debiendo conservarse DOS (2) de
tales ejemplares bajo Ia custodia de cada una de las Partes firmantes

Listado de Equipos del Contrato a los que corresponde este Certificado

{ No. | Nombre del Equipo del Contrato [ No. de serie / Breve descripcion |
"1 [[en blanco] _ | [en blanco] |
2 en blanco] [en blanco]
[en blanco] [en blanco]
4 | [en blanco] ’_(en blanco]
5 | [en blanco [en blanco]

EN NOMBRE Y REPRESENTACION EN NOMBRE Y REPRESENTACION

DE LA COMPRADORA DE LA VENDEDORA
(Nombre y cargo) (Nombre y cargo)
(Nombre de Ial Compradora) (Nombre de Ia Vendedora)
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ANEXO S — EMBALAJE PARA EMBARQUE - £
1.

La Vendedora embalara y preparara adecuadamente para el embarq

los Equipos del Contrato y adoptara todas las medidas necesarias para -
proteger dichos equipos contra la humedad, lluvia, herrumbre, corrosién,
golpes, etc., de acuerdo con sus diferentes formas y caracteristicas
especiales de modo que resistan la manipulacion, carga, descarga vy
transporte maritimo de larga distancia. ...~
Todos los Equipos del Contrato a ser entregados seran pintados con
marcas de embarque conforme a lo estipulado en el Contrato con letras
bien visibles en lugares destacados de cada bulto. ...
A efectos de la carga y descarga de los Coches Remolque, la Vendedora
enviara por correo aéreo / correo electrénico o bien entregara en mano a
la Compradora, como minimo TREINTA (30) dias antes de efectuar el
embarque del primer lote de Coches Remolque, un esbozo de plano en
TRES (3) copias indicando el centro de gravedad y los puntos de eslinga.

Si hubiera componentes inflamables y peligrosos entre los Equipos del
Contrato, la Vendedora notificara a la Compradora, TREINTA (30) dias
antes de efectuar el embarque, por fax, el nombre de los Equipos del
Contrato y las medidas de proteccién y métodos para su manipulacion,
transporte y almacenamiento. ...
Si existieran requisitos especiales en materia de temperatura, humedad,
golpes, etc., respecto de los Equipos del Contrato durante su transporte y
almacenamiento, la Vendedora enviara a la Compradora, TREINTA (30)
dias antes de efectuar el embarque, una declaracién indicando el nombre
de los Equipos del Contrato y los puntos de atencion, incluyendo el plan
de distribucion sugerido (en caso necesario). Esta declaracién y plan de
distribucion serdn tomados por la Compradora: como base para sus
disposiciones de transporte y almacenamiento. ....................o.ooo
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ANEXO 10 - CRONOGRAMA DE ENTREGA

Periodo de Entrega de los Coches Remolque
Descripcidén Cantidad Cantidad | Cantidad | Periodo de
. Sammiento Mitre total Entrega
Coches Remolque TC1 z 1T 3 [ 16meses |
’ Coches Remolque TC2 2 1 3 [ 16 meses
Periodo de Entrega de los Repuestos
itern Descripcion Cantidad Cantidad | Cantidad | Periodo de
Samiento Mitre total Entrega
A Carroceria
Al Acoplador semiautomatico ’ & 6 12 12 meses
A2 Acoplador semipermanente (i) 10 10 20 B meses
A3 Acoplador semipermanente (I} : 10 10 20 6 meses
B interior
B1 Piso
B2 Revestimiento piso 1000X22000 20 16 36 6 meses
B3 Revestimiento piso 1000X22000 12 8 20 6 meses
B4 Asiento de coche salén
B5 Conjunto asientos coche salon (izquierdo) 130 105 235 6 meses
B6 Conjunto asientos coche salén (derecho) 130 105 235 6 meses
B7 "Almohadén asiento coche salén 1305 1044 2348 6 meses
B8 Asiento del conductor 5 5 10 6 meses
B9 Conjunto de traba de presién (derecho, a=24) 100 100 200 6 meses
B10 | Conjunto de traba de presién (izquierdo, a=24) 100 100 200 6 meses
B11 Conjunto de traba de presién (derecho, a=30) 3 2 5 6 meses
B12 | Conjunto de traba de #resién (izquierdo, a=30) 3 2 6 meses
B13 | Conjunto de traba de presion (derecha, a=1 3) 3 2 5 6 meses
B14 | Conjunto de iraba de presién (izquierdo, a=13) 3 2 5 6 meses
B15 | Conjunto de traba de presi6n (derecho, a=19) 8 7 15 6 meses
B16 Conjunto de traba de presion (izquierdo, a=19) 8 7 15 6 meses
B17 | Conjunto de traba de presién (izquierdo, a=21) 5 5 10 6 meses
B18 Conjunto de traba de presién (derecho, a=23) 5 5 10 6 meses
B19 Conjunto de traba de presion (izquierdo, a=23) 5 5 10 6 meses
B20 | Panel de decoracién (1) 45 35 80 6 meses
B21 Panel de decoracion (2) 45 a5 80 6 meses
B22 | Asiento 113 90 203 6 meses
B23 | Cubierta de decoracion (1) 81 65 146 6 meses
B24 | Cubierta de decoracion (2) a1 65 146 6 meses
B25 | Dispositivo de seguridad p/ silla de ruedas (1) 32 25 57 6 meses
B26 Dispositivo de seguridad p/ silla de ruedas 2) 32 25 57 6 meses |
B27 | Conjunio escalera de emergencia 1" 9 ° 20 6 meses
Bas Caonjunte de parasol 24 17 41 B meses
B29 | Tubo de luz 24 17 41 6 meses
B30 | Conjunto de puerta 8 7 15 6 meses
B31 Salida de aire de suministro de cabina 12 8 20 € meses
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c Exterior
c1 Ventana de coche sal6n —
c2 Vidrio p/ hoja activa 23 27 50 6 meses
[C3 [ Vidrio de reserva piveniana fja 23 27 50 6 meses
C4 Conjunto vidrios ventanas activas 63 75 - 138 6 meses
C5 Parabrisas 45 35 . 80 6 meses
cé Puertas laterales.
c7 Controlador de puerias ) 135 108 - 243 6 meses
C8 | Conjunto uedas anfisalios 135 108 243 B meses
ce Vidrio ventana puerta 270 216 ; 486 6 meses
C10 | Conjunto motor 203 162 _ 365 6 meses
c11 Liave de posicion puerta abierta 270 216 486 6 meses
C12 Interruptor de aislamiento 203 162 365 ‘| © B meses
c13 Luz indicadora (roja) 203 162 365 6 meses
C14 | Luz indicadora (naranja) 203 162 365 6 meses |
ci5 Conjunto tuerca de mano izquierda 68 54 122 6 meses
Cc16 Conjunto tuerca de mano derecha 68 54 122 6 meses
c17 Chicharra 135 108 243 6 meses
C18 | Vidrio activo 162 130 292 6 meses
C19 | Vidrio fijo 162 130 292 6 meses
c20 Pasillo 1 9 20 6 meses
c21 Cinta de friccion de placa de techo 45 36 B1 6 meses
c22 Deflector de goma 45 36 81 6 meses
c23 Conjunto de fuelle 135 108 243 6 meses
C24 Conjunto de pedal 68 54 122 6 meses
C25 Conjunto de placa de transicién 135 108 243 6 meses —i
C26 Bloqueo de cinco Angulos 135 108 243 6 meses
c27 Tapon de drenaje 270 216 486 6 meses
C28 | Hoja puerta izquierda 68 54 122 6 meses |
C29 | Hoja puerta derecha 68 54 122 6 meses
C30 Mecanismo impulsor de puerta (incluido motor) 68 54 . 122 6 meses
(izquierdo)
C31 Mecanismo impulsor de puerta (incluido motor) 68 54 122 6 meses
(derecho)
c32 Conjunto de varilla de tomillo 135 108 243 6 meses
c33 Interruptor de corriente 68 54 122 B meses
C34 Cadena de arrasire 135 108 243 6 meses
C35 Cadena de arrastre empalme 1 a5 75 170 6 meses
“Tas Cadena de amastre empalme 2 a5 75 170 6 meses
c37 Dispositivo de desbloqueo de emergencia intemo 54 43 a7 6 meses
c3s Disposilivo de desbloqueo de emergencia externo 54 43 97 6 meses
C39 Conjunto de manguito (para desbloqueo de 27 22 49 6 meses
emergencia interno)
C40 Conjunto de ruedas de carga 270 216 486 6 meses
C41 Riel guia inferior 68 54 122 6 meses
C42 Hoja de puerta (izquierda) 4 3 7 6 meses
€43 | Hoja de puerta (derecha) ¢ 4 3 7 6 meses
Cd4 Conjunto de carro de rodamienlo (izquierdo) 14 10 24 6 meses
C45 Conjunto de carro de rodamiento (derecho) 14 10° 24 6 meses
C46 Traba de puerla (izguierda) 14 10 24 6 meses
ca7 Traba de puerta (derecha) 14 10 24 6 meses
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C48 | Llave de puerta a posician 27 22 49 6 masgsi
C49 Traba de pueria de salon 20 16 36 6 meses -
C50 Traba de ventana de cabina (izquierda) 20 16 36 6 mesesj‘ !
C51 Traba de ventana de cabina (derecha) 20 16 36 B meses i
Cc52 Parasol 20 16 - 36 6 meses
D Sistema de freno de aire

D1 Unidad de suministro de aire 7 5 12 12 meses
b2 Conjunto de manguera para compresor 37 30 67 6 meses
D3 Valvula de seguridad 7 =] 13 6 meses
D4 Unidad de secado de aire 7 6 . 13 12 meses
D5 Valvula de seguridad 29 23 52 6 meses
D6 Interruptor de presion ] 29 23. 52 6 meses
D7 Interruptor de presion l 29 23 52 6 meses
D& Valvula de control 22 17 39 6 meses
Dg Deposito de aire 14 10 24 6 meses
D10 Unidad de control de freno 18 15 33 12 meses
D11 VALVULA A FLOTADOR 3/4" 23 18 41 6 meses
D12 VALVULA A FLOTADOR 1/4* 68 54 122 6 meses
D13 Interruptor de presién 45 38 81 6 meses
D14 Valvula de impulso 14 12 26 B8 meses
D15 Interruptor de presion 14 12 26 6 meses
D16 Conjunto de manguera de frenado 72 58 130 B meses
D17 Valvula magnética 15 12 27 12 meses
D18 Conjunto de vélvula de reduccion de presion 11 9 20 8 meses
D1g Calibre -] 5] 14 6 meses
D20 Calibre doble 8 6 14 6 meses
D21 Disco de freno de rueda M 36 29 65 12 meses
D22 Conjunto de cable de arrastre de desenganche manual 27 22 49 8 meses
D23 Valvula antideslizante 27 22 49 8 meses
D24 Sensor de velocidad 72 58 130 6 meses
D25 Valvula de desbordamiento 50 50 100 8 meses
D26 Valvula de presién media 101 81 182 8 meses
D27 Valvula magnética 45 36 81 6 meses
D28 Tyfan 45 36 81 B meses
D28 Limpiaparabrisas 15 12 27 6 meses
D30 Juego de compresor 12 9 21 12 meses
D31 Regulador de presidn 34 27 61 6 meses
D32 Conector de prueba 75 61 136 12 meses
D33 Grifo de purga 3/8" 11 9 20 6 meses
D34 | Sensor de velocidad 18 14 32 6 meses
D35 Valvula de control 23 18 - 41 8 meses
D36 Valvula a flotador 23 18 41 6 meses
D37 Valvula a flotador 23 18 41 6 meses
D38 Valvula a flotador 23 18 41 6 meses
D3g Valvula de desbordamiento 23 18 41 8 meses
D40 Coneclor de prueba 27 22 49 6 meses
D41 Conector de prueba 18 14 32 6 meses
D42 Regulador de presion 23 18 41 6 meses
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D43 Unidad de control de freno 8 6 14 6 meses
D44 Unidad de control de microcomputadora de freno 9 7 16 6 meses :
D45 Llave de corte 1/2 23 18 41 Bmeses
D46 Liave de corte de contaclo eléctrico 3/4" (con costado 11 9 20 6 meses
de aspiraci6n de aire)
D47 Vélvula a flolador SKDNB 11 9 20 6 meses
D48 Adaptador G3/4 a G1/4 11 9 20 B meses
D4g Conector giratorio 11 9 20 6 meses
D50 Conector macho 11 9 20 6 meses
D51 Pemo 11 9 20 6 meses
D52 Unidad de control auxiliar 9 7 16 8 meses
D53 Silenciador 30 23 53 6 meses
D54 Anillo de sellado 30 20 50 6 meses
D55 Unidad de control de freno 8 6 14 12 meses
D56 Tubo para manguera de freno de estacionamienio 36 29 65 B meses
E Sistema HVAC (calefaccién, ventilacion y aire
acondicionado)
E1 Sistema HVAC completo {King Guangzhoq) 11 =] 20 6 meses
E2 Compresor 26 29 65 6 meses
E3 Motor de ventilador del condensador 36 29 65 6 meses
E4 Motor de ventilador del evaporador 36 29 65 6 meses
E5 Ventilador del condensador 36 28 65 6 mesas
E6 Control de presion dual 54 43 a7 6 meses
E7 Control de alta presién 54 43 97 6 meses
£8 Secador de filiro 54 43 a7 6 meses
E9 Refrigerante R407C 150 180 330 6 meses
E10 Sello de aire de suministro 45 36 81 6 meses
E11 Sello de aire de retorno 45 36 81 6 meses
E12 Ventilador de aire de suministro 45 36 81 6 meses
E13 Transformador de 3 etapas (250w) 45 36 81 6 meses
E14 Cortacircuitos del circuito de venlilacion 45 36 81 6 meses
E15 Cortacircuitos 2 45 36 a1 6 meses
E16 Cortacircuitos 3 45 36 81 6 meses
E17 Cortacircuitos 4 45 36 81 6 meses
E18 Contactor 1 90 72 162 6 meses
E19 Contactor 2 90 72 162 6 meses
E20 Contactor 3 90 72 162 3] rnesesﬂ
E21 Relé 90 72 162 6 meses
E22 Relé de falla energética 45 36 81 6 meses
E23 Microprocesadora 22 19 41 6 meses
E24 Interruptor giratorio 22 19 41 6 meses
E25 Amortiguador 45 36 81 6 meses
E26 Filtro de succién 45 36 81 6 meses
E27 Separador de gases y liquidos a0 72 162 6 meses
E28 Calefactor eléctrico uno 45 36 81 6 meses
E29 Calefactor eléctrico dos 45 36 81 6 meses
E30 Regulador de aire fresco 45 36 81 6 meses
E31 Sensor de temperatura 45 36 81 6 meses
E32 Conector del circuito principal 8 6 14 6 meses
E33 Conector del circuito de control 14 6 meses
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E34 Ventilador de aire de suministro (cabina) 7 6 13 6 mese
E35 Conector 6 - 13 6 mes
E36 Relé térmico 45 36 81 8 mese
E37 Relé de sobrecarga térmica 2 45 36 81 6 meses
E38 Relé de sobrecarga térmica 3 45 36 81 6 meses
F Bogie = g
F1 Conjunto de juegos de ruedas 30 24 54 12 meses
F2 Conjunto de juegos de ruedas 15 12 27 6 meses
F3 Palanca de ajuste de valvula de nivelacion 90 72 162 6 meses
F4 Valvula de presion diferencial izquierda 45 36 . 81 12 meses
F5 Resorie de acero de doble hélice 20 72 162 6 meses
F6 Rodamiento de caja de eje 72 58 130 6 meses
F7 Resorte de aire 18 14 32 6 meses
F8 Tope de paragolpes lateral 45 36 81 6 meses
F9 Conjunto de barra de traccion 27 22 49 6 meses
F10 Dispositivo de lubricacion de brida de rueda (derecha) 18 14 32 6 meses
F11 Dispositivo de lubricacian de brida de rueda (izquierda) 18 14 32 6 meses
F12 Regulador de aceite lateral 45 36 81 6 meses
F13 Regulador verlical primario 80 72 162 6 meses
F14 Empalme tuberia T 18 14 32 6 meses
F15 Junta acodada 18 14 32 B meses
F16 Cubierta frontal en extremo del eje 18 14 32 6 meses
FiT t_:cnjumu de cubierta de extremo de sensor de puesta a 18 14 32 6 meses
F18 girl;?eﬂa de extremo de eje de puesta a tierra 18 14 32 6 meses
F1g Conjunto de cubierta frontal de sensor de sefial de 18 14 32 6 meses
velocidad
F20 Cubierta de sensor de sefal 18 14 32 6 meses
F21 Cuerpo de caja de eje (derecha) 18 14 32 6 meses
F22 Tapa frasera de caja de eje (1) izquierda M8 14 32 6 meses
F23 Tapa trasera de caja de eje (2) 36 25 &5 B meses
F24 Cuerpo de caja de eje (izquierda) 18 14 32 6 meses
F25 Tapa trasera de caja de eje (1) derecha 18 14, 32 6 meses
F26 Conjunto de cubierta delantera de sensor de velocidad 18 14 32 6 meses
de frenado
F27 Tapa de engranaje de medicién de velocidad 45 6 81 6 meses
F28 Tapa de exiremo de eje 36 29 65 6 meses
F29 Conjunto de pin de traccién 9 7 16 6 meses
F30 Conjunto de larguero de traccién 9 7 16 6 meses
F31 Tapa guardapolvo . 36 29 65 6 meses
F32 Pin central 45 a6 81 6 meses
Fa3 Vélvula de nivelacién SV1205-GD3/110 68 54 122 12 meses
F34 | Valvula de nivelacién 5V1205-GD3/110 68 54 122 12 meses
F35 Calibre de freno 9 7- 186 12 meses
F36 Calibre de freno (con freno de estacionamiento) 9 7 16 12 meses
F37 | Junta acodada interna y externa DN15 3 28 &5 6 meses
Fas DN8 de tres vias 36 29 65 & meses
F39 Abrazadera de tubo simple 21 20 20 40 6 meses
F40 Abrazadera de tubo simple 14 20 20__ 40 6 meses
F41 Abrazadera de lubo simple 21 20 20: 40 6 meses
F42 Abrazadera de tubo simple 14 20 20 40 6 meses
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F43 | Manguera de freno L=480 %5 3% . 81 Smesesi
F44 | Manguera de freno L=305 45 36 81 6 meses
F45 Manguera de freno de estacionamiento L=515 45 36 81 6 meses
F46 Abrazadera de alambre doble 18 14 32 6 meses
I F47 Abrazadera de alarnbne_ doble 18 14 32 6 meses
F48 Abrazadera de alambre doble 18 14 : 32 6 meses
F49 Instalacién accesoria 18 14 32 6 meses
F50 Conjunto de manga de dispositivo coleclor de cormente 90 T2 162 8 meses
F51 Instalacion de nodo tinico (izquierda) 80 72 162 8 meses
F52 Instalacion de nodo unico (derecho) a0 72 162 B meses
F53 Pemo M20X170 (Dacromet) 270 216 486 6 meses
F54 Pemo M24X70 (Dacromet) 270 216 486 6 meses
F55 Pemo M16X110 270 216 : 486 | 6meses
F56 Pemo M16X70 (Dacromet) 270 216 486 6 meses
IF57 | Pemo M20X140 (Dacromel) 270 216 486 6 meses
F58 Pemo M16X110 (Dacromet) ? 270 216 486 6 meses
F59 Pemo M16X82 (Dacromef) 270 216 486 6 meses
F60 Conjunto de bogie motor 8 6 14 12 meses
F61 Conjunto de bogie remolque 4 2 6 12 meses
F62 Conjunto de bogie remolque 4 2 6 12 meses
F63 Conjunto de bogie remolque 4 2 6 12 meses
F64 Conjunto de bastidor de motor 4 3 7 12 meses
FB5 Conjunto de bastidor de remolque 1 1 2 12 meses
FE6 Juego de pemos completo — freno de bogie 45 36 81 12 meses
F67 Acople 18 15 33 12 meses
F68 Acople 18 15 33 12 meses
F69 Nodo primario de posicionamiento 180 144 324 12 meses
F70 Biela de conexion de traccion silentblock 120 97 217 12 meses
G Eléctrico
G1 Unidad de bateria 45 44 89 6 meses
G2 Accesorios de unidad de bateria 45 36 . 81 6 meses
G3 Contactor de CC 15 12 27 6 meses
G4 Relé de retardo de desenergizacién 15 12 27 6 meses
G5 Relé de baja tensién 15 12 27 6 meses
G6 Sensor de temperatura 40 35 75 6 meses
G7 Diodo 40 35 75 6 meses
Ga Puente de bateria 75 75 150 6 meses
Gg Cuerpo de lampara de coche salon 1/ Cuerpo de 180 144 324 B meses
lampara de coche salén 2 -]
G10 Cuerpo de lampara de coche salén 1/ Cuerpo de 180 144 324 6 meses
lampara de coche salon 2
G11. Balasto de coche salén . 360 288 - 648 6 meses
G12 Inversor de coche salén _ 56 44 100 6 meses
G13 Manguito de Juz 6 4 10 6 meses
G14 | Cortacircuilos CC 8 7 15 6 meses
G15 Cortacircuitos CC 16 14 £ 30 B meses
G16 Cortacircuitos CC 16 14 30 6 meses
[GT7 | Cofacimuios 66— 1 T 30 6 meses
G18 Cortacircuitos CC 8 7 15 6 meses
G19 Cortacircuitos CC 8 7 15 6 meses
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G20 | Cortacircuitos CC 8 7 15 6 meses i"
G21 | Coracircuitos CA 6 4 10 Emeses %
G22 Cortacircuitos CA 6 4 10 6 meses
G23 Cortacircuitos CA 6 4 10 6 meses
G24 Interruptor de transferenc.ia 8 7 15 6 meses
G25 Interruptor de transferencia 8 7 15 6 meses
G26 | Interruptor de transferencia 8 7 15 6 meses
G27 Botén 6 4 10 6 meses
G28 Botén 6 4 10 6 meses
G29 Boton 6 B 10 6 meses
G30 Sellado de plomo con alambre 80 70 150 6 meses
Gat Interruptor giratorio 6 5 11 6 meses
G32 Interruptor CAM 6 4 10 6 meses
G33 | Interruptor giratorio 6 4 10 6 meses
G34 Interruptor giratorio [ 4 10 6 meses
G35 Interruptor giratorio 6 4 10 6 meses
G36 Interruptor giratorio 6 4 10 6 meses
G37 Interruptor giratorio 6 4 10 6 meses ‘1
G38 Interruptor de vigilancia 18 15 33 6 meses
G39 | Interruptor de pedal 18 15 33 6 meses
G40 | Controlador de botén 40 35 75 6 meses
G41 Controlador de botén 16 14 30 6 meses
G42 Controlador de botdn 16 14 30 6 meses
G43 | Controladorde boton . 8 7 15 6 meses
G44 Capa de interruptores de bolén E = 8_0 70 150 6 meses
G45 | Controlador de botén = B 7 15 6 meses
G46 Controlador de bot6n de emergencia 28 24 52 6 meses
G47 Capa de interruptores de botén 28 24 52 6 meses
G48 Controlador de botén 8 7 ; 15 6 meses
G49 Boton pulsador con lampara 27 23 50 6 meses
G50 | Relé de retardo de parada 27 23 - 50 6 meses |
G51 Enchufe de relé 12 8 20 6 meses
G52 Relé instantaneo 80 70 150 6 meses
G53 Relé instantaneo 80 70 150 6 meses
G54 | Enchufe de relé 80 70 150 6 meses
G55 Relé H _ 80 70 150 6 meses
G56 Relé doble de frenado 80 70 150 6 meses
G57 Enchufe de relé 170 130 300 6 meses
G58 Médule LED 80 70 150 6 meses
G598 Relé termomagnético i1 7 15 B meses
G60 Contaclo auxiliar 8 7 15 6 meses
G61 Contacto auxiliar del contactor 8 7 15 6 meses
G62 | Contactor ' 8 7 15 6 meses
G63 Contactor del compresor de aire 6 5 11 6 meses
Gé4 Componente de contracorriente 1 8 7 15 6 meses
G65 Componente de contracoriente 2 8 7 15 6 meses
G66 Voltimetro CC1500V 28 22 50 6 meses
G67 Voltimetro de bateria 6 5 11 6 meses
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G68 | Unidad de sistema de control de pantalla y anuncios a 3 2 5 8 meses
bordo del tren (ACSU)-
G6g | scu 12 8 20 8 meses
G70 | Panel de control PA DACU 12 8 20 8 meses
G71 Unidad de llamada de emergencia de pasajeros — 45 36 81 8 meses
G72 :ifc?l':ﬂ-'lc Cuello de ganso 7 16 8 meses
G73 Altavoz de cabina 8 7 16 8 meses
G74 Altavoz de coche salén 72 162 8 meses
G75 Unidad de visualizacién intema— IDU 17 13 30 8 meses
G76 Unidad de visualizacién frontal — FDU 12 8 20 B meses
G77 Cémara interna 10 8 18 8 meses
G78 Camara frontal 2 6 8 meses
G79 | Pantalla tactil 5 11 8 meses
G8o Dispositivo de captacion 10 9 19 8 meses
Ga1 Mapa electrénico en zona de puerta LMDU (izquierda) 27 22 48 8 meses
G82 Mapa electronico en zona de puerta LMDU (derecha) 27 22 48 8 meses
G83 Pelicula de mapa dinamico (izquierdo) 27 22 49 8 meses
GB4 Pelicula de mapa dinamico (derecho) 27 22 49 8 meses
G85 Dispositivo colector de comiente (CCD) (izquierdo) 122 122 244 6 meses
G86 Dispositivo colector de comiente (CCD) (derecho) 122 122 244 6 meses
ca7 Motores de traccién 8 8 16 10 meses
G8s8 Sensor de velocidad 3 2 5 10 meses
Gag Interruptor de aislacion principal 36 30 66 12 meses
G90 Inductor de linea ] 4 10 12 meses
Ga1 Resistor de frenade 9 8 17 12 meses
Gaz Enchufe de fuente de energia de taller 24 20 44 12 meses
G893 | EVR 3 3 6 12 meses
G984 | HSCB 9 8 17 12 meses
G895 | Controlador maestro 4 3 7 12 meses
G96 Cable y accesorios 4 3 7 12 meses
G587 Moadulo interruptor rotatorio de frenado 9 8 17 12 meses
Gos Modulo de energia 9 8 . 17 12 meses
Go9 Modulo controlador de puerlas 11 9 20 12 meses
G100 | Médulo interfaz 11 9 20 12 meses
G101 | Interruptor automatico alto de bama colectora (BHB) 9 8 17 12 meses
G102 | Caja de interruptor de aislacién auxiliar 9 8 17 12 meses
G103 | Inversor auxiliar 4 3 7 12 meses
G104 | Modulo inversor (médulo de potencia SIV) 7 6 13 12 meses
G105 | Modulo de relé SIV 7 6 13 12 meses
G106 | Médulo de circuito de entrada (modulo SG) 7 6 13 12 meses
G107 | Médulo BTH (médulo CG) 7 6 ] 13 12 meses
G108 | Médulo ACC 7 6 13 12 meses
G109 | Médulo BCG 7 6 13 12 meses
G110 | Médulo de relé para BCG 7 6 13 12 meses
G111 | Fuente de energia de salida CC24V (P5) 7 ] 13 12 meses
G112 | Fusible SIV _ 7 6 13 12 meses
G113 | Caja de cargador de bateria 7 B ) 13 12 meses
G114 | Caja de servicio extendido 7 6 I 13 12 meses
G115 | Enchufe SPS 7 6 13 12 meses
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G116 | Caja IVHB 7 6 13 12 meses
G117 | Arestallamas 7 [ 13 12 meses§
G118 | Médulo troncal 7 6 13 12 meses
G119 | Modulo GWMe ] g 20 12 meses
G120 | Médulo de comunicacion a distancia 1 9 20 12 meses
G121 | Médulo analdgico de entrada/salida 1" 9 20 12 meses
G122 | Médulo de entrada digial 11 ] 20 12 meses
G123 | Modulo digital de entrada/salida 11 9 20 12 meses
G124 | Sistema de visualizacién TCMS 12 10 22 12 meses
G125 | Conjunto de caja de fusibles para barra colectora en 24 20 44 12 meses
G126 t;::;ordetensbn 24 20 44 12 meses
H Panel de control de puertas
H1 Llave de guarda 10 10 20 12 meses
H2 Bot6n de operacién de pueria (verde) 10 10 20 12 meses
H3 Boton de operacién de puerta (rojo) 10 10 20 12 meses
H4 Botén de operacién de puerla {negro) 10 10 20 12 meses
’T’eriodo de Entrega de Elementos Consumibles
item Descripcion Cantidad Cantidad | Cantidad | Periodo de
Sammiento Mitre total Entrega
A Bogie
Al Placa de carb6n 1134 1134 2268 6 meses
A2 Almohadilla de freno 36 29 65 12 meses
A3 Bloque de lubricacion de brida de rueda 90 72 162 12 meses
Ad Dispositivo de escobilla de conexi_t‘)n a tierra 14 12 26 12 meses
AS Grasa de caja de engranajes 452 362 814 6 meses
B Acoplador
BT Pemo de aro de resorte 20 20 [ 40 12 meses |
B2 Tuerca de aro de resorle 20 20 40 12 meses
B3 Junta de am de resorte 20 20 40 12 meses
B4 Placa de aro de resorte 20 20 40 12 meses
c Sistema HVAC
C1 Filtro de aire de retorno 450 368 818 12 meses A]
c2 Filtro de aire fresco 450 368 818 12 meses
C3 Fluido refrigerante 60 40 100 12 meses
c4 Medio de filtro de aire de retorno 3150 2750 5800 12 meses
D Interior T
D1 Tapa de desbloqueo de emergencia 18 14 32 6 meses
D2 Banda adhesiva de puerta 68 54 122 B meses
D3 Banda adhesiva de puer;a 68 54 122 6 meses
D4 Vidrio LED en extremo del coche salén 23 18 41 6 meses
D5 Tapa intercom de emergencia 18 14 32 6 meses
D& Tapa de freno de emergencia 18 14 32 6 meses
D7 Tapa de luz de coche sal6n 72 58 130 6 meses
D8 Tapa de luz de coche salén 72 [ 58 : [ 130 6 meses
E Ventana
E1 Banda adhesiva decorativa 540 ‘ 432 ’ 972 6 meses
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[ 'E2 | Banda adhesiva de vidrio 540 432 972 B meses
E3 Banda retén pequeia 540 432- 972 6 meses
E4 Cinta selladora para marco externo de ventana acliva 540° 432 972 6 meses
E5 Banda adhesiva de tapa 270 216 486 6 meses
EB Cinta selladora de ﬁranEe transversal 135 108: 243 6 meses
E7 Almohadilla de goma 135 108- 243 6 meses
F Puerta
F1 Cinta selladora de parabrisas frontal (izquierdo) 142 113 255 6 meses
F2 Cinta selladora de parabrisas frontal (derecho) 142 113 255 6 meses
F3 Cabezal de amortiguador 27 22 49 6 meses
F4 Escobilla (izquierda) 27 22. 49 6 meses
F5 Escobilla (derecha) 27 22 49 6 meses
F6 Cinta selladora de parabrisas frontal (izquierdo) 34 27 ¢ 61 6 meses
F7 Cinta selladora de parabrisas frontal (derecho) 34 27 61 6 meses
F8 Cinta selladora de parabrisas trasero (izquierdo) 27 22 49 6 meses
F9 Cinta selladora de parabrisas trasero {derecho) 27 22 49 6 meses
F10 Corredera interna 27 22 49 6 meses
F11 Conjunto escobilla superior 95 75 170 6 meses
F12 Corredera externa 270 216 486 6 meses
G Pasillo
G1 Cinta de friccion de placa de transicion 45 36 81 6 meses
G2 Tira de desgaste de placa de transicion 2 45 36 81 6 meses
G3 Tira de desgasle de placa de transicién 3 45 36 81 6 meses
G4 Cinta selladora 180 63 243 6 meses
H Limpiaventana
H1 Paleta 190 140 330 12 meses
H2 Junta de sellado 60 50 110 12 meses
H3 Camisa hermética 60 50 110 12 meses
H4 Tapa de junta 60 50 110 12 meses
H5 Escobilla eléctrica 190 140 330 12 meses
He Bomba de lavado 60 S0 110 12 meses
! Sistema de frenos
11 Filtro de aire 40 30 70 12 meses
12 Filtro 40 30 70 12 meses
13 Desecante 40 30 70 12 meses
14 Nicleo del filtro 40 30 70 12 meses
15 Nicleo del filtro de aceite 40 30 70 12 meses
16 Lubricante de compresor 200 200 400 12 meses
17 Cinta salladora de manémetro 10 10 20 12 meses
18 Niicleo del filtro aceite-agua JM 30 20 - 50 12 meses
] Junta térica (O ring) 51,5%5,3 180 144 324 6 meses
110 Junta térica (O ring) 61,5x5,3 180 144 324 6 meses
111 Filtro 3/4" 22 19 41 6 meses
112 Aceite lubricante para compresor de aire 200 EDD._ 400 6 meses
113 Filtro de tuberia ‘ 34 27 61 8 meses
114 Filtro de tuberia 500 500 1000 6 meses
115 Almohadilla de freno 3620 4300 7920 12 meses
1186 Filtro de aceite de micromalla 29 23 52 8 meses
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J Luz
J1 Conjunto de luz delantera 458 38 87 6 meses §
J2 Luz Xenon 122 a7 219
J3 Lampara indicadora en exterior de carroceria 90 72 162
K Eléctrico
K1 Interruplor sellado de plomo 16 14 30 6 meses
K2 Fusible 324 324 648 6 meses
K3 Fusible 324 324 648 6 meses
K4 Fusible 24 20 44 12 meses
Periodo de Entrega de Equipo de Prueba
item Descripcién Cantidad Cantidad Cantidad | Periodo de
Sarmiento Mitre total Entrega
A Unidad de prueba e inspeccién para el
acondicionador de aire 5
A1 Unidad de prueba portatil para acondicionador de aire 2 2 4 6 meses
A2 Detector de fugas 2 2 4 6 meses
A3 Bomba al vacio 2 2 4 6 meses
A4 Herramienta plegadora 2 2 4 6 meses
A5 Multimetro 2 2 4 6 meses
A6 Medidor al vacio 2 2 4 6 meses
AT Megger 2 2 4 6 meses
A8 Anemémetro de filamento caliente 2 2 4 6 meses
AS Psicrémetro partatil 2 2 4 6 meses
A10 Herramienta de extraccion ) 2 2 4 6 meses
A1 Unidad de prueba portatil para acondicionador de aire . 1,4 4 8 6 meses
de vehiculo (PTU) i1%)
B Equipo de prueba e inspeccion para el sistema de
frenos
B1 Equipo de prueba portatil para dispositivo de frenos 3 3 6 12 meses
(PTU)
B2 Gancho especial 4 4 8 12 meses
B3 Conexion de prueba 2 2 4 12 meses
B4 Medidor de punto de saturacién 1 1 2 12 meses
B5 Simulacién de velocidad de marcha 3 3 5] 12 meses
B6 Calibre de prueba de medidor de aire 4 4 8 12 meses
B7 Equipo de prueba para valvula niveladora y valvula 2 2 4 12 meses
compensadora
c Herramienta de armado y desarmado de escobilla
C1 Extractor 4 4 8 6 meses
D Herramienta de mantenimiento VVVF
D1 Elevador de médulo de potencia 2 4 12 meses
D2 Herramienta de mantenimiento HB 2 2 4 12 meses
D3 Herramienta de mantenimiento de contactoe de linea 2 4 12 meses
E Herramienta de mantenimiento de motor de
traccidn .
E1 Bomba hidréulica de aceite 2 2 4 12 meses
E2 Cilindro hidréaulico 2 2 4 12 meses
E3 Manguera de alta presidn 2 2 4 12 meses
E4 Herramienta para extraccion de elemento (con cojinete 2 2 4 12 meses
de bolas) = L
E5 Herramienta de extraccién para cojinete de bolas 2 2 4 12 meses
E6 Herramienta para instalacién de elemento (con cojinete 2 2 4 12 meses
de holas)
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[—E? geErmmienia de extraccion para macho de rodamiento 2 2 4 12mesesf’
I . 1
| E8 ?etrram;eMa de extraccion para cojinete de bolas F 2 4 12 meses #
interno
ES Herramienta de exiraccién para cojinete de bolas 2 2 4 12 meses
(externo)
E10 Herramienta de instalacion y suspensién para rotor 1 1 : 2 12 meses
E11 Varilla guia » 2 2 4 12 meses
E12 Pistola lubricante 2 2 4 12 meses
E13 Equipo de herramientas 3 3 6 12 meses
F Herramienta de mantenimiento SIV
F1 Herramienta de extraccién para pin de contacto SPS 2 ‘ 2 4 ’ 12 meses
G Equipo de prueba VVVF (unidad portatil)
G1 Equipo de prueba de VVVF (unidad poriatil) 5 [ 5 10 | 12 meses
H Equipo de prueba para motor de traccién
H1 Voltimetro (para 500V y 1.000 V) 2 2 4 12 meses
H2 Tacémetro (digital) 2 2 4 12 meses
H3 Inversor de control de frecuencia 2 2 4 12 meses
H4 Sensor de pulso 2 2 4 12 meses
H5 Osciloscopio digital 2 2 4 12 meses
H6 Probador de aislacion 2 2 4 12 meses
I Equipo de prueba SIV
T] Equipo de prueba SIV (portatil) 3 ‘ 3 3 1 12 meses
J Sistema de control de red del tren
J1 Unidad poriatil para prueba del controt de red def tren 3 [ 3 6 ‘ 12 meses
K Unidad de prueba de puertas
K1 Unidad de prueba portatil para puertas (PTU) 3 ] 3 6 } 12 meses
L Unidad de prueba para los sistemas de difusién y
PIDS (sistema de visualizacién de informacion al
pliblico) del tren
L1 Unidad de prueba portatil del sistema PIDS 3 | 3 6 ‘ 12 meses
M Dispositivo de mantenimiento de bateria
M1 Cargador de piso para bateria 3 ' 3 6 E 6 meses
s Dispositivo especial
51 Carredera para vidrio de ventanera delantera 2 2 4 6 meses
s2 Carro de moniaje de pin de fraccién 3 3 6 6 meses
s3 Dispositivo para desarmado de colector de corriente 6 6 12 6 meses
S4 Dispositivo para desarmado total de coleclor de 4 4 8 6 meses
corriente
55 Probador de aperiura y cierre de puertas 3 3 6 6 meses
S6 Probador de puesta en servicio del tren complelo 4 4 8 6 meses
s7 Dispositivo de puesta en servicio de frenos 4 4 8 6 meses
Términos y condiciones .................coceciimeiiiitosiissoneneessnans SR . —
1 La fecha del conocimiento de embarque correspond;ente a cada despacho se
considerara la fecha de entrega efectiva. ..............coveoueeeoeeeeeeoeeeeeeee
2 El Periodo de Entrega se computa desde la fecha de Pago del Contrato hasta la
fecha del Conocimiento de Embarque del despacho correspondiente. ...............

74

FoLie

584



